St. Ladislaus Church

18 Richardson Place
Hempstead, NY 11550
Website: stladislaus.church
E-mail: joan@stladislaus.church

FIFTH SUNDAY of EASTER MASS SCHEDLILE

DAILY MASSES:
3:00 AM (English)

SATURDAY EVENING MASS:
2:00 PM (English)

SUNDAY MASSES:
8:00 AM (English)
3:30 AM (Polish)
4:00 PM (Spanish)

HOLY DAYS:
3:00 AM (English)
7:30 PM (Palish)

ril 28, 202

CONFESSIONS: saturdays: 4:00-4:45 PM; First Friday: 8:30 AM, 7:00 PM

BAPTISMS: Make arrangements at least 6 weeks ahead of time. The sacrament of Baptism is cele-
brated on weekends. Baptisms during the 4 PM Spanish Mass are celebrated on the 2™ and 4" Sun-
days of the month.

MARRIAGES: Arrangements to be made at least 6 months prior to the wedding date.
No Marriages on Sunday after 2:00 PM & on Saturdays after 2:00 PM

SICK CALLS: Urgent cases anytime. Call rectory to arrange devotional calls.

ADMINISTRATOR Rev. Marcin Nabozny (516) 483-0368 | RECTORY OFFICE HOLRS
rectory@stladislaus.church
PARDCHIAL VICAR Rev. Robert Walosik (516) 489-0368 | Monday, Tuesday:
fr robert@stladislaus.church | 12:00 PM - 400 PM
SECRETARY Joan Cascio (516) 489-0368 | Wednesday, Friday:
inan@stladislaus.church | 100 PM - G:00 PM
SPANISH MINISTRY Josefina Suriel (548) 938-0534 | Saturday:
Elena Ortiz Dilena (516) 770-0534 | 9:00 AM - 1.00 PM
spanishministry@stladislaus.church || Thursday, Sunday:
ORGANIST Glenn Gabayan (516) 489-0368 | Dffice is closed

SACRISTAN Ted Gentile (alb) 483-0368



http://sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church
mailto:contact@sthedwig.church

VMIASS INTENTIONS & DEVOTIONS

SATURDAY, APRIL 27, 2024
05:00 pm +Anne Peers (Joan Cascio)

FIFTH SUNDAY of EASTER, April 28, 2024

08:00 am +William and Dorothy Braun
(Braun Family)
09:30 am +George Stratos (Holy Rosary Society)

04:00 pm (Span.) Intentions mentioned in Mass
MONDAY., APRIL 29, 2024

Saint Catherine of Siena, Virgin and Doctor of
the Church

09:00 am

TUESDAY., APRIL 30, 2024

Saint Pius V, Pope
09:00 am For the recovery of Josh Conlon

WEDNESDAY., MAY 1. 2024
Saint Joseph the Worker

09:00 am For the conversion of sinners

THURSDAY, MAY 2, 2024
Saint Athanasius, Bishop and
Doctor of the Church

09:00 am

FIRST FRIDAY. MAY 3. 2024
Saints Philip and James, Apostles
09:00 am
07:30 pm (Pol)

FIRST SATURDAY. MAY 4, 2024
09:00 am
05:00 pm +Robert Cascio (Wife Joan)
Birthday blessings for Janice Wilburn

SIXTH SUNDAY of EASTER, MAY S, 2024

FIRST FRIDAY: Mass at 9:00 AM in English with
Exposition, Adoration, and Blessing;

Confession at 7:00 PM, Mass at 7:30 PM in Polish with
Exposition, Adoration, and Blessing

FIRST SATURDAY: Mass at 9:00 AM in English with
Exposition, Adoration, and Blessing

MAY: Litany to the Blessed Virgin Mary after each
Mass

OCTOBER: Decade of the Rosary after each Mass

LENT: Stations of the Cross in English every Friday
after the morning Mass;

Stations of the Cross at 7:00 PM in Polish

Gorzkie Zale on Sundays in Lent following the 9:30 AM
Polish Mass
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SUPPORTING OUR PARISH

In these challenging times, special gratitude is expressed
to those who are able to support St. Ladislaus Parish.

WAYS TO GIVE
Online donation: Visit our website or scan the QR code

08:00 am +William Braun, birthday remembrance
09:30 am +Wladyslawa 1 Szczepan Szukalska
(Pol)  +Roman Jandzinski, Klementyna
Jandzinska, i Maria Berestka
04:00 pm (Span.) Intentions mentioned in Mass

Memorial Mass for
+Father Piotr Rozek
to be celebrated
this Monday,
April 29, at 7:30pm
at St. Ladislaus Church

=1
By Mail: Mail to St. Ladislaus Church, 18 Richardson
Place, Hempstead, NY 11550

In Person: At Mass during the collection or dropped off at
the rectory office

COLLECTION AMOUNTS
April 21, 2024

TOTAL: $3,288

God bless you for your donations.




WEEKLY MEMORIALS

Parishioners may request these memorials for one
week in memory or in honor of a loved one
beginning Sunday, April 7. Intentions will be
published in the weekly bulletin. Please contact the
parish office to schedule:

e Altar Bread and Wine Offering $20 —
& Loved ones can be remembered weekly
= with the bread and wine consecrated at

eSanctuary Lights Offering 320 — The
Candle above the Tabernacle reminds us
| of Jesus’ constant presence in the
Eucharist.

eAltar Rose Offering $20—Loved ones
- can be remembered with the single rose
M A— placed on the Altar

The Gifts of Bread and Wine,
the Sanctuary Lights,
and the Altar Rose
for the week beginning April 28
have been offered by the ladies of the
Saint Ladislaus Holy Rosary Society

in loving memory of

Grather Flotr Pogeh

The Holy Rosary Society also donated $50 toward

seasonal flowers for the altar. We are very grateful

for the generosity of these ladies.

a vine. My hop¢ and trust are with You, Lord. May
my words and deeds reflect my love for You and
thus bear the fruits of goodness and justice in the
world. Through our Lord, Jesus Christ, Your Son,
Who lives and reigns with You in the unity of the
Holy Spirit, one God, forever and ever. Amen
Reflection: Am I too self-reliant? Do I need to
‘prune’ that part of my personality that thinks ghat I

have all of the answers? E

2024 CATHOLIC MINISTRIES
APPEAL UPDATE
Our parish is very grateful to those parish-
ioners who have made a contribution to the
Appeal.
E. & S. Lipinski
Mr. and Mrs. Mitchell Swienc
Frank and Marion Wilburn
Waldemar Michalski
Remigiusz and Halina Jozwik
Mr. and Mrs. Stanley Sokolowski
Mr. and Mrs. Bogdan Jarocki
Mr. and Mrs. Melvin Caffrey
Mr. William Sowinsky
Mr. and Mrs. Michael Phillips
Our goal this year is $13,500. At this
point, we have raised 16.99% of our goal.
Having raised $2,185, we are $11,315
under goal. A donation in any amount is
needed.

Invest in the Future
of Our Church!

Support Catholic education
on Long Island!

100% of your donation supports Catholic school
students. Half goes directly to your local Catholic
school, and half supports scholarships for
students throughout Long Island attending our
Catholic schools.

\d CATHOLIC
TOMORROW'S ELEMENTARY

/‘ HOPE® l 100LS OF
FOUNDATION. LONG ISLAND

Give to the Second Collection during Mass:
Saturday, May 4th | Sunday, May 5th




DAY

SUN

Today, the Gospel presents the allegory of the vine
and the branches. Christ is the true vine, we are the
branches, and the Father is the vine grower.

The Father wants us to bear much fruit. It is quite log-
ical. The vine grower plants his vine so that it bears
much fruit. If we start a business, we want it to be
productive. Jesus insists: "It was not you who chose
me, but I who chose you and appointed you to go and
bear fruit that will remain" (Jn 15:16).

You have been chosen. God has set His sight on you.
Through Baptism He has grafted you onto the true
vine that is Christ. You have the life of Christ, the
Christian life. You own the main element for bearing
fruit: your union with Christ, because "a branch can-
not bear fruit on its own unless it remains on the
vine" (Jn 15:4). Jesus states it emphatically: "Apart
from me you can do nothing" (Jn 15:5). "His strength
is only gentleness; nothing is so tender as this, and
nothing like this so firm" (Saint Francis de Sales).
How many things have you wanted to do without
Christ? The fruit that the Father expects from us is
that of good deeds and the practice of virtues. What is
the union with Christ that makes us capable of bear-
ing this fruit? Faith and charity, that is, remaining in
God's grace.

When you live in grace, all acts of virtue are fruits
pleasing to the Father. They are works that Jesus
Christ does through you. They are works of Christ
that give glory to the Father and become heaven for
you. It is worth living always in God's grace!
"Anyone who does not remain in me [because of sin]
will be thrown out like a branch and wither; people
will gather them and throw them into a fire and they
will be burned" (Jn 15:6). This is a clear reference to
hell. Are you like a branch full of life?

May the Virgin Mary help us to increase the grace so
that we can bear much fruit to the glory of the Father.

THE POPE'S MONTHLY INTENTIONS

April
For the role of women

‘ We pray that the dignity and
immense value of women be

recognized in every culture, and

for the end of discrimination
that they experience

ll” AL in different parts of the world.
-

CATECHISM
of the

CATHOILIC
CHURCH

Why do we hand on the faith? We hand on the faith be-
cause Jesus commands us: “Go therefore and make disci-
ples of all nations” (Mt 28:19). [91] No genuine Christian

leaves the transmission of the faith exclusively to special-
ists (teachers, pastors, missionaries). We are Christ for oth-
ers. This means that every genuine Christian would like
God to come to other people, too. He says to himself, “The
Lord needs me! I have been baptized and confirmed and
am responsible for helping the people around me to learn
about God and ‘to come to the knowledge of the truth’ (1
Tim 2:4b).” Mother Teresa used a good comparison:
“Often you can see power lines running alongside the
street. Unless current is flowing through them, there is no
light. The power line is you and I! The current is God! We
have the power to allow the current to flow through us and
thus to generate the light of the world: JESUS—or to re-
fuse to be used and, thus, allow the darkness to spread.”
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If you would like to advertise your business and
promote your company with a trusted resource
that Parish families use every day or maybe
know a company that could advertise in our
bulletin, please contact the parish office at (516)
489-0368.




APOSTOLAT POLSKI

ZAREJESTRUJ SIE DO NASZEJ PARAFII
Serdecznie witamy nowych cztonkow parafii 1
zapraszamy do rejestracji w Biurze Parafialnym.
Rejestracji w kosciele sw. Wladyslawa mozna
dokona¢ pobierajgc formularze w sekretariacie
lub przy wejsciu do kosciola. Wypetiony
formularz mozna przesta¢ poczta na plebanie,
wrzuci¢ do koszyka lub dostarczy¢ osobiscie do
Biura Parafialnego. Jedng z najwazniejszych
rzeczy, ktoéra powinni
zrobi¢ mieszkancy
parafii, jest rejestracja.
Rejestracja w parafii
nie tylko czyni Ci¢
bardziej czgscia
rodziny kosciola $w.
Wiladyslawa ale takze
daje Tobie i Twojej
rodzinie szans¢ na
bycie ustyszanym w
parafii.

KATECHIZM

KOSCIOY A
KATOLICKIEGO

Dlaczego przekazujemy wiare?

Przekazujemy wiarg dlatego, ze Jezus polecit nam:
,»Idzcie wigc i pozyskujcie uczniow we wszystkich
narodach!" (Mt 28, 19). [91] Zaden prawdziwy
chrzescijanin nie pozostawia zadania przekazywania
wiary jedynie specjalistom (nauczycie lom, ksi¢zom,
misjonarzom). Chrze$cijaninem jest si¢ dla innych.
Oznacza to, ze kazdy prawdziwy chrzescijanin
chciatby, zeby Bog przybyt takze do innych. Mowi
sobie: ,,Pan mnie potrzebuje! Zostatem ochrzczony,
bierzmowa ny 1 odpowiedzialny za to, zeby ludzie w
moim otoczeniu doswiadczali Boga 1 poznali
prawde" (por. 1 Tm 2, 4). Matka Teresa postuzyta
si¢ dobrym poréwnaniem: ,,Cz¢sto mozesz zobaczy¢
druty, ktore biegng wzdtuz drogi. Zanim nie puscisz
przez nie pradu, nie bedzie §wiatla. Drut to ty i ja!
Pradem jest Bog! Mamy moc pozwoli¢ ptyna¢ przez
nas pradowi i w ten sposéb przynies¢ swiatto swia-
tu: JEZUSA. Albo odméwimy bycia uzytecznymi i
tym samym pozwolimy, aby $wiat opanowywatla
ciemnosc". -

ROZWAZANIE NA NIEDZIELE

Dzisiaj, Ewanegelia przedstawia alegori¢ krzewu win-
nego 1 latorosli. Chrystus jest prawdziwym krzewem
winnym, my latoro$lami, o Ojciec gospodarzem winni-

cy.

Ojcie pragnie bysmy dali jak najwigcje owocoéw. To
logiczne. Gospodarz winnicy sadzi winoro$l 1 ma o niej
staranie, by obrodzita jak najowocniej. Gdy zakladamy
przedsiebiorstwo to chcemy, by przynosito ono zyski.
Jezus podkresla: «Ja was wybralem 1 przeznaczylem
was na to, abysScie szli i owoc przynosili» (J, 15,16)

Jeste§ wybrancem. Bog cie zauwazyl. Poprzez chrzest
wszcezepit cig do ogrodu jakim jest Chrystus. Masz
zycie Chrystusa, zycie chrze$cijanskie. Jestes w posi-
adaniu najwazniejszego elementu, aby wydaé¢ owoc:
wiez z Chrystusem, albowiem «latoro§l nie moze
przynosi¢ owocu sama z siebie - o ile nie trwa w win-
nym krzewie» (J 15,4). Jezus mowi to dobitnie: «Beze
Mnie nic nie mozecie uczynic» (J 15,5). «Jego moc to
sama tagodnos$¢; nic nie jest tak delikatne i zarazem tak
nieporuszone» (§wiety Franciszek Salezy). Ilez to rzec-
zy chciate$ zrobi¢ bez Chrystusa? Owoc jakiego Ojciec
oczekuje to owoc dobrych uczynkoéw, owoc prak-
tykowanych cnét. Jaka jest wiez z Chrystusem, ktora
czyni nas zdolnymi do wydania tego owocu? Wiara 1
mitosierdzie, to znaczy, trwanie w Bozej lasce.

Kiedy zyjesz w tasce, wszystkie cnotliwe uczynki sa
owocami mitymi Ojcu. Sg dzielami czynionymi przez
Jezusa Chrystusa poprzez ciebie. Sg dzietami Chrys-
tusa przydajacym chwaty Ojcu i przeistaczaja sie dla
ciebie w niebo. Warto zawsze zy¢ w Bozej tasce!
«Ten, kto we Mnie nie trwa, [przez grzech] zostanie
wyrzucony jak winna latorosl i1 uschnie. I (...) wrzuca
do ognia, i plonie» (J 15,6). To oczywista aluzja do
piekta. Czy jeste$ jak winna latorosl peten zycia?

PAPIESKIE INTENCJE
APOSTOLSTWA
MODLITWY

Kwiecien

O docenianie roli kobiet:
Modlmy sie, aby godnos¢ kobiet i ich bogactwo
byly uznawane w kazdej kulturze i aby ustata
dyskryminacja, jakiej doswiadczajq one w
roznych czesciach swiata.




CONMUNIDAD HISPANO

REFLEXION PARA EL DOMINGO

Hoy, el Evangelio presenta la alegoria de la vid y los
sarmientos. Cristo es la verdadera vid, nosotros somos
los sarmientos y el Padre es el vinador.

El Padre quiere que demos mucho fruto. Es l6gico. Un
vinador planta la vifia y la cultiva para que produzca
fruto abundante. Si nosotros montamos una empresa,
querremos que rinda. Jesus insiste: «Yo os he elegido
a vosotros, y os he destinado para que vayais y deis
fruto» (Jn 15,16).

Eres un elegido. Dios se ha fijado en ti. Por el bautis-
mo te ha injertado en la vifia que es Cristo. Tienes la
vida de Cristo, la vida cristiana. Posees el elemento
principal para dar fruto: la unién con Cristo, porque
«el sarmiento no puede dar fruto por si mismo, si no
permanece en la vid» (Jn 15,4). Jesus lo dice taxa-
tivamente: «Separados de mi no podéis hacer na-

da» (Jn 15,5). «Su fuerza no es sino suavidad; nada
hay tan blando como esto, y nada como esto tan
firme» (San Francisco de Sales). ;Cuantas cosas has
querido hacer sin Cristo? El fruto que el Padre espera
de nosotros es el de las buenas obras, el de la practica
de las virtudes. ;Cudl es la union con Cristo que nos
hace capaces de dar este fruto? La fe y la caridad, es
decir, permanecer en gracia de Dios.

Cuando vives en gracia, todos los actos de virtud son
frutos agradables al Padre. Son obras que Jesucristo
hace a través tuyo. Son obras de Cristo que dan gloria
al Padre y se convierten en cielo para ti. Vale la pena
vivir siempre en gracia de Dios! «Si alguno no per-

manece en mi [por el pecado], es arrojado fuera, como |

el sarmiento, y se seca; luego (...) los echan al fuego y
arden» (Jn 15,6). Es una clara alusion al infierno.
(Eres como un sarmiento lleno de vida?

Que la Virgen Maria nos ayude a aumentar la gracia

para que produzcamos frutos en abundancia que den
gloria al Padre.

ntactenos

>\

MINISTERIO ESPANOL
spanishministry@stladislaus.church

Josefina Suriel (646) 938-0534
Elena Ortiz Dilena (516) 770-0534
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MISA EN ESPANOL
DOMINGO(S): 4:00 PM
Comenzando con el Santo Rosario a las 3:30 PM
Primer Domingo del mes participacion de los jovenes.

CONFESIONES
Tercer jueves de cada mes a las 8:30 PM en la Iglesia

BAUTISMOS
Segundo y Cuarto Domingo del mes, durante la misa
alas 4:00 PM

MISA Y ADORACION AL SANTISIMO
Primer jueves de cada mes de 7:00 PM a 9:15 PM
Se inicia con el Santo Rosario: 7:00 PM, Misa 7:30 PM;

VIGILIA PARA LAS FAMILIAS
Cuarto Sabado de cada mes de 6:30 PM a 10:00 PM
Se inicia con el Santo Rosario, en el sotano de la Iglesia.

GRUPO DE ORACION CARISMATICO
Todos los lunes a las 6:30 PM, en el sotano (basement)
de la Iglesia. Se inicia con el santo rosario.

= Hermano(a) si quiere hacer una peticion para que sea
mencionada durante la misa, habra dos servidores en
cada salida para que les den la informacion.

= Tambien los invitamos cordialmente a ser miembros de
nuestra parroquia.

= Necesitamos hermanos para server como lectores, ujieres
(bienvenida) y ninos monaguillos.

= Por favor si desea que la Virgen Peregrina visite su
hogar, antes del hinicio de la misa hable con algun
hermano servidor(a), o al fin de los anuncios acerquese
al altar para que el sacerdote le de la bendicion’

DEL CATECISMO DE LA IGLESIA CATOLICA
(Esté dicho todo con Jesucristo o contintia
todavia después de él la revelacion?

En Jesucristo Dios mismo ha venido al mundo.
El es la ultima Palabra de Dios. Oyéndole a él los
hombres de todos los tiempos pueden saber quién
' es Dios y lo que es necesario para su salvacion.
[66-67] Con el Evangelio de Jesucristo la REV-
ELACION de Dios esta concluida y completa.
Para que la comprendamos, el Espiritu Santo nos
introduce cada vez mas profundamente en la
verdad. En la vida de algunas personas entra la
luz de Dios de un modo tan fuerte que ven "los

| cielos abiertos" (Hch 7,56). Asi han surgido los
grandes lugares de peregrinacion como Guada-
lupe en México y Lourdes en Francia. Las
"revelaciones privadas" de los videntes no
pueden mejorar el Evangelio de Cristo. Pero nos
pueden ayudar a comprenderlo mejor. Estas rev-
elaciones no son vinculantes para todos. Su
veracidad es comprobada por la Iglesia.
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ST. HEDWIG'S CHURCH
1 DEPAN AVE, FLORAL PARK

g DIOCESE of ROCKVILLE CENTRE

Office of Human Life
Famlly and Bioethics

EUCHARISTIC REVIVAL EVENT

Say “Yes” with

FIAT

37 South Ocean Avenue
Freeport, NY 11520

Monday and Tuesday, May 6th & 7th

Monsignor John Strynkowski P re g Nan Cy
(author; former rector of Immaculate Concep- Su ppO rt
tion, Huntington; former executive director of Sy b

an Catholic

USCCB in Washington, DC) Health

Monsignor will give a lecture presentation on

Hope is here.

the Eucharist. There will be a prayer service e s e T C e ee

with an unexpected or difficult pregnancy, help is available:
Call 631-476-LOVE (5683) any day, any time (24/7).

All conversations are safe and confidential.

and Adoration.

‘%’ POWERED BY OFFICE OF COMMUNICATIONS « DIOCESE OF ROCKVILLE CENTRE






